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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2001/29/ES

z 22. maja 2001

o zosuladeni niektorych aspektov autorskych prav a s nimi
suvisiacich prav v informacnej spolo¢nosti

KAPITOLA I
CIEL: A ROZSAH POSOBNOSTI

Clanok 1
Rozsah posobnosti

1. Tato smernica sa tyka pravnej ochrany autorskych prav a s nimi
suvisiacich prav v ramci vnutorného trhu s osobitnym dorazom na infor-
macéni spolo¢nost’.

2. S vynimkou pripadov uvedenych v ¢lanku 11 sa tdto smernica
nezaoberd a ziadnym spdsobom neovplyviiuje existujiice ustanovenia
spolocenstva suvisiace s:

a) pravnou ochranou pocitacovych programov;

b) pravom najmu, pravom vypozifiavania a s inymi pravami suvisia-
cimi s autorskym pravom v oblasti duSevného vlastnictva;

¢) autorskym pravom a s nim suvisiacimi pravami uplathovanymi pri
vysielani programov prostrednictvom satelitnej a kéablovej retrans-
misie;

d) trvanim ochrany autorskych prav a niektorych stvisiacich prav;
e) pravnou ochranou databaz.
KAPITOLA 1II
PRAVA A VYNIMKY

Clanok 2

Pravo rozmnoZovania

Clenské §taty ustanovia vyluéné pravo udelit stthlas alebo zakazat
priame alebo nepriame, docasné alebo trvalé rozmnozovanie akym-
kol'vek sposobom a akoukol'vek formou, v celku alebo v Casti:

a) pre autorov k ich dielam;
b) pre vykonnych umelcov k zaznamom ich vykonov;
¢) pre vyrobcov zvukovych zaznamov k ich zvukovym zaznamom,;

d) pre vyrobcov prvych zaznamov filmov k originalu a k rozmnozeninam
ich filmov;
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e) pre vysielajice organizacie k zaznamom ich vysielani, ¢i uz su tieto
vysielania prenasané po drote alebo vzduchom vratane kablov alebo
satelitu.

Clénok 3

Pravo verejného prenosu diel a pravo spristupfiovania predmetov
ochrany verejnosti

1. Clenské staty poskytna autorom vyluéné pravo udelit sthlas alebo
zakazat’ akykol'vek verejny prenos ich diel, ¢i po drote alebo bezdréto-
vymi prostriedkami vratane spristupnovania ich diel verejnosti takym
sposobom, aby verejnost’ k nim mala pristup z miesta a v Case, ktoré
si sama zvoli.

2. Clenské 3taty ustanovia vyluéné pravo udelit’ sthlas alebo zakazat
spristupiiovanie verejnosti po drote alebo bezdrotovymi prostriedkami
takym spdsobom, Ze verejnost ma k nim pristup z miesta a v Case
individudlne zvolenom:

a) pre vykonnych umelcov k zaznamom ich vykonov;
b) pre vyrobcov zvukovych zaznamov k ich zvukovym zaznamom;

¢) pre vyrobcov prvych zaznamov filmov k originalu a k rozmnozeninam
ich filmov;

d) pre vysielajuce organizacie k zdznamom ich vysielani, ¢i uz su tieto
vysielania prenasané po drote alebo vzduchom vratane kablov alebo
satelitu.

3. Prava uvedené v odseku 1 a 2 nezanikni ziadnym aktom verej-
ného prenosu alebo spristupnenia verejnosti ako je uvedené v tomto
¢lanku.

Clanok 4
Pravo Sirenia
1. Clenské staty poskytnu autorom vo vztahu k originalu ich diela

alebo k jeho rozmnoZenindm vyluéné pravo udelit’ stihlas alebo zakazat
akukol'vek formu verejného Sirenia predajom alebo inym spdsobom.

2. Distribu¢né pravo sa nevycerpa v ramci spoloCenstva vo vztahu
k origindlu alebo ku koépiam diela s vynimkou pripadov, ked prvy
predaj alebo prenos vlastnictva k danému objektu v rdmci spolocenstva
uskuto¢ni drzitel' prav alebo sa uskutocni s jeho sthlasom.

Clanok 5

Vynimky a obmedzenia

1. Pripady docasného rozmnozovania uvedené v ¢lanku 2, ktoré su
prechodné alebo ndhodné/a/su integralnou alebo podstatnou Cast'ou tech-
nologického procesu a ktorych jedinym tcelom je umoznit’

a) transmisiu v sieti medzi tretimi stranami cez sprostredkovatel’a alebo
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b) opravnené pouzitie

diela alebo iného predmetu ochrany, a ktoré nemd ziadny samostatny
ekonomicky vyznam, je vynaté z prava rozmnozovania ustanovené¢ho
v ¢lanku 2.

2. Clenské $taty mozu zabezpedit' vynimky alebo obmedzenia prava
rozmnozovania ustanoveného v ¢lanku 2 v nasledujucich pripadoch:

a) vo vztahu k rozmnozovaniu na papieri alebo akymkolvek inym
podobnym sposobom, ktory sa uskutocnuje pouzitim akéhokol'vek
fotografického postupu alebo nejakym inym procesom, ktory ma
podobné ucinky, s vynimkou pisaného/tlacené¢ho notového materidlu
za podmienky, ze nositelia prav dostant primerani kompenzaciu;

b) vo vztahu k rozmnozovaniu na akomkolvek médiu vykonanému
fyzickou osobou pre sikromné pouzitie a s cielom, ktory nie je
priamo ani nepriamo komerény, za podmienky, Ze nositelia prav
dostanu primeranti kompenzaciu, v ktorej sa zohladni uplatnenie
alebo neuplatnenie technologickych opatreni uvedenych v ¢lanku 6
na dotknuté dielo alebo predmet ochrany;

¢) vo vztahu k osobitnym pripadom rozmnozovania uskutocnenym
verejne pristupnymi kniznicami, vzdelavacimi inStiticiami alebo
muzeami alebo archivmi, ktoré sa neuskutocnia pre priamy alebo
nepriamy ekonomicky alebo komer¢ny prospech;

d) vo vztahu k pominuteI'nému zdznamu diel uskuto¢nenému vysiela-
jucimi organizaciami prostrednictvom ich vlastnych zariadeni a pre
ich vlastné vysielanie; uchovdvanie tychto nahrdvok v uradnych
archivoch moze byt povolené na zaklade ich vynimoc¢nej dokumen-
tacnej povahy;

e) vo vztahu k rozmnozeninam vysielania zhotovenymi socialnymi
institiciami na nekomer¢né ucely, ako st nemocnice alebo viznice
pod podmienkou, ze nositelia prav dostant primerant kompenzaciu.

3. Clenské 3taty mozu zabezpeéit vynimky alebo obmedzenia prav
poskytnutych podl'a ¢lankov 2 a 3 v nasledujucich pripadoch:

a) pouzitie na vyhradny ucel ilustracie pri vyucovani alebo vedeckom
vyskume, pokial' je oznaCeny pramen vratane mena autora, ak sa
nestane, ze to nie je mozné a v rozsahu, ktory je opravneny neko-
merénym ucelom, o ktory ide;

b) pouzitie v prospech I'udi s telesnym postihnutim, ktoré sa priamo
viaze na postihnutie a je nekomercénej povahy, v rozsahu, ktory
vyzaduje dany druh postihnutia bez toho, aby boli dotknuté povin-
nosti Clenskych Statov podla smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/1564 (1);

¢) rozmnozenie v tlaci, verejny prenos alebo spristupnovanie zverejne-
nych ¢lankov o beznych hospodarskych, politickych alebo nabozen-
skych témach alebo vysielanych diel alebo inych predmetov ochrany
toho istého charakteru, v pripadoch, ked takéto pouzitie nie je

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1564 z 13. septembra

2017 o urcitych povolenych spésoboch pouzitia diel a inych predmetov
ochrany chranenych autorskym pravom a s nim suvisiacimi pravami
v prospech osdb, ktoré st nevidiace, zrakovo postihnuté alebo postihnuté
inou poruchou c¢itania, a 0 zmene smernice 2001/29/ES o zostladeni niekto-
rych aspektov autorskych prav a s nimi suvisiacich prav v informacnej
spolo¢nosti (U. v. EU L 242, 20.9.2017, s. 6).
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vyslovne vyhradené a pokial’ je oznaceny zdroj vratane mena autora
alebo pouzitie diel alebo inych predmetov ochrany v suvislosti so
spravodajstvom o beznych udalostiach v rozsahu opravnenom infor-
mativnym ucelom a pokial’ je oznaceny zdroj vratane mena autora,
ak sa neukaze, ze to nie je mozné;

»C1 d) citdcie na uCely napriklad kritiky alebo zhrnutia za
podmienky «, ze sa vztahuju na dielo alebo iny predmet
ochrany, ktoré uz boli v sulade so zdkonom spristupnené
verejnosti, ze je oznaceny zdroj vratane mena autora, pokial
sa neukaze, ze to nie je mozné a ze ich pouzitie je v stlade
so pripustnou praxou a v takom rozsahu, aky sa vyzaduje
na tento osobitny ucel.

e) pouzitie na ucely verejnej bezpecnosti alebo na zaistenie spravneho
vykonania, alebo informovania o administrativnom, parlamentnom
alebo sudnom konani;

f) pouzitie politickych prejavov, ako aj uryvkov politickych prednasok
alebo podobnych prac, alebo predmetov ochrany v rozsahu oprav-
nenom informativnym ucelom a za podmienky, Ze je oznaceny zdroj
vratane mena autora s vynimkou pripadov, ked to nie je mozné;

g) pouzitie poCas nabozenskych obradov alebo oficialnych oslav orga-
nizovanych Statnym organom;

h) pouzitie diel, ako su architektonické alebo socharske diela vyrobené
na to, aby boli trvalo umiestnené na verejnych priestranstvach;

i) nahodné zahrnutie diela alebo iného predmetu ochrany do iného
materialu;

j) pouzitie na Gcely propagacie verejnej vystavy alebo predaja umelec-
kych diel v rozsahu potrebnom na propagéciu podujatia s vyli¢enim
akékol'vek iné¢ho komeréného pouzitia;

k) pouzitic na ucel karikattry, parodie alebo kolaze;
1) pouzitie v stvislosti s predvadzanim alebo opravou zariadenia;

m) pouzitie umeleckého diela vo forme budovy, ndkresu alebo planu
budovy na ucely rekonstrukcie danej budovy;

n) pouzitie na prenos alebo spristupnenie jednotlivym ¢lenom verej-
nosti na ucel vyskumu alebo stikromného Stadia prostrednictvom
na to urCenych termindlov v priestoroch institucii uvedenych
v odseku 2 pism. ¢) diel alebo inych predmetov ochrany, ktoré
nepodliehaji ndkupnym alebo licenénym podmienkam zahrnutym
v ich zbierkach;

0) pouzitie v niektorych inych menej vyznamnych pripadoch, pri
ktorych uz existuju vynimky alebo obmedzenia podla vnutrostat-
nych pravnych predpisov za predpokladu, ze ide iba o analogové
pouzitie a ze tym nie je ovplyvneny volny obeh tovarov a sluzieb
v ramci spoloCenstva bez toho, aby boli dotknuté iné vynimky
a obmedzenia obsiahnuté v tomto ¢lanku.

4. Ak clenské Stdity mozu zabezpecit vynimku alebo obmedzenie
prava na reprodukciu podla odsekov 2 a 3, mézu rovnako zabezpecit’
vynimku alebo obmedzenie prava na distribiciu, ako je uvedené
v ¢lanku 4 v rozsahu opravnenom ucelom autorizovaného pripadu
rozmnozovania.
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5. Vynimky a obmedzenia ustanovené¢ v odsekoch 1, 2, 3 a 4 sa
buda uplatiovat’ iba v niektorych osobitnych pripadoch, pri ktorych
nedochadza ku konfliktu s beznym vyuzivanim diela alebo predmetu
ochrany a ktoré neodovodnene neposkodzuji opravnené zaujmy nosi-
tel'a prav.

KAPITOLA III

OCHRANA TECHNOLOGICKYCH OPATRENI A INFORMACIE NA
SPRAVU PRAV

Clanok 6

Povinnosti tykajuce sa technologickych opatreni

1. Clenské $taty poskytna primerant pravnu ochranu proti poruo-
vaniu akychkol'vek Gc¢innych technologickych opatreni, ktoré dotknutd
osoba vykonava s vedomim alebo opodstatnenym doévodom znalosti, ze
sleduje dany ciel.

2. Clenské $taty poskytnu primerant pravnu ochranu proti vyrobe,
dovozu, Sireniu, predaju, ndjmu, propagovaniu predaja alebo najmu,
alebo vlastneniu na komeréné cely zariadeni, vyrobkov alebo stciastok
alebo poskytovaniu sluzieb, ktoré:

a) sa ponukaju, propaguju alebo predavaju na ucel porusovania alebo

b) maji iba obmedzeny komeréne vyznamny ucel alebo pouzitie okrem
poruSovania alebo

¢) st prvotne navrhnuté, vyrobené, prisposobené alebo prevadzkované
na taky Ucel, aby umoznili alebo ul'ah¢ili poruSovanie

akychkol'vek ucinnych technologickych opatreni.

3. Na ucely tejto smernice sa vyrazom ,technologické opatrenia“
rozumie akakol'vek technoldgia, zariadenie alebo suciastka, ktora pri
beznom sposobe pouzitia je navrhnutd na to, aby predchadzala konaniu
alebo obmedzovala konanie vo vzt'ahu k dielam alebo inym predmetom
ochrany, ktoré nie je povolené nositel'om autorského prava alebo akého-
kol'vek iného prava suvisiaceho s autorskym pravom ustanoveného
vnutroStatnym pravnym predpisom alebo prava sui generis ustanove-
ného v kapitole III smernice 96/9/ES. Technologické opatrenia sa pokla-
daju za ,,u¢inné“, ked’ je pouzitie chranené¢ho diela alebo predmetu
ochrany kontrolované nositelom prav uplatnenim kontroly pristupu
alebo ochrannym procesom, ako je Sifrovanie, kodovanie alebo iny
prenos diela alebo iného predmetu ochrany, alebo kopirovaci kontrolny
mechanizmus, ktory ma ochranny ciel’.

4. Napriek pravnej ochrane upravenej v odseku 1, pri absencii dobro-
volnych opatreni prijatych zo strany nositelov prav vratane dohod
medzi nositel'mi prav a inymi dotknutymi stranami, ¢lenské Staty prijmua
prislusné opatrenia, ktoré zabezpeCia, Ze nositelia prav spristupnia
opravnenym osobam, ktorym bola udelena vynimka alebo obmedzenie
podla vnutrostatneho pravneho predpisu v stlade s ¢lankom 5 ods. 2
pism. a), c¢), d), e), ods. 3 pism. b) alebo e) prostriedky, aby mohli
vyuzivat’ danu vynimku alebo obmedzenie v rozsahu, ktory je nevyh-
nutny na vyuzivanie danej vynimky alebo obmedzenia, a tam, kde ma
opravnena osoba pravny pristup k dotknutému chranenému dielu.
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Clensky §tat moze tiez prijat tieto opatrenia vo vztahu k poZivatelom
vynimky alebo obmedzenia poskytnutého v stlade s ¢lankom 5 ods. 2
pism. b), pokial’ nositel’ prav eSte neumoznil vyhotovenie rozmnozeniny
na sukromné pouzitie v rozsahu potrebnom na to, aby dotknuta vynimka
alebo obmedzenie mohli byt’ vyuzité a v stlade s ustanoveniami ¢lanku
5 ods. 2 pism. b) a ods. 5, bez toho, aby bolo nositel'om prav zabranené
prijat primerané opatrenia tykajice sa poltu rozmnozenin v stlade
S tymito ustanoveniami.

Technologické opatrenia, ktoré dobrovolne zavedi nositelia prav
vratane tych, ktoré sa zavedu pri uplatiovani dobrovolnych dohod
a technologické opatrenia zavedené pri uplatiiovani opatreni, ktoré
zaviedli Clenské Staty, maji pravnu ochranu ustanovenu v odseku 1.

Ustanovenia prvého a druhého pododseku sa nevztahuju na diela alebo
iné predmety ochrany spristupnené verejnosti za dohodnutych zmluv-
nych podmienok takym spdsobom, ze verejnost k nim moze mat
pristup z miesta a v Case, ktory si sama zvoli.

Ked’ sa tento ¢lanok pouzije v kontexte smernic 92/100/EHS a 96/9/ES,
tento odsek plati mutatis mutandis.

Clénok 7

Povinnosti tykajuce sa informacii na spravu prav

1. Clenské $taty zabezpegia primerant pravnu ochranu proti akej-
kol'vek osobe, ktora vykonava vedome bez opravnenia niektort z nasle-
dujtcich cCinnosti:

a) odstranenie alebo zmena akejkol'vek elektronickej informdcie
na spravu prav;

b) distribuciu, dovoz na ucel distribucie, vysielanie, verejny prenos
alebo spristupfiovanie verejnosti diel alebo inych predmetov ochrany,
ktoré su chranené podla tejto smernice alebo podla kapitoly III
smernice 96/9/ES a z ktorych bola bez opravnenia odstranena,
alebo na ktorych bola zmenena elektronickd informdcia na spravu
prav,

ak taka osoba vie alebo ma opodstatneny dovod vediet, Ze takym
konanim napomaha, umoznuje, ulahcuje alebo kryje/zatajuje poruso-
vanie akéhokol'vek autorského prava alebo akychkolvek inych prav
suvisiacich s autorskym pravom ustanovenym pravnym predpisom
alebo prava sui generis ustanoveného v kapitole III smernice 96/9/ES.

2. Na tcely tejto smernice sa vyrazom ,informacia na spravu prav®
rozumie kazda informécia poskytnutd nosite'mi prav, ktord identifikuje
dielo alebo predmet ochrany o ktorych sa zmiefuje tato smernica, alebo
na ktory sa vztahuje pravo sui generis ustanovené v kapitole III smer-
nice 96/9/ES, autora alebo akéhokol'vek iného nositela prav, alebo
informacia o podmienkach pouzitia diela alebo predmetu ochrany
a akékol'vek cisla alebo kody, ktoré predstavuju takdto informaciu.

Prvy pododsek plati, ked’ sa ktorykol'vek z tychto prvkov informdcie
spaja s rozmnozeninou alebo sa objavi v stvislosti verejnym prenosom
diela alebo iného predmetu ochrany, o ktorom sa zmiefiuje tato smer-
nica, alebo na ktory sa vztahuje pravo sui generis ustanovené v kapitole
III smernice 96/9/ES.
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KAPITOLA IV
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 8

Sankcie a opravné prostriedky

1. Clenské taty zabezpedia primerané sankcie a opravné prostriedky
vo vztahu k poruSovaniu prav a povinnosti ustanovenych v tejto smer-
nici a prijme vSetky nevyhnutné opatrenia, aby sa tieto sankcie a opravné
prostriedky uplatnovali. Takto ustanovené sankcie musia byt ucinné,
primerané a musia mat’ odradzajlici ucinok.

2. Kazdy clensky Stat prijme nevyhnutné opatrenia, aby zabezpecil,
ze nositelia prav, ktorych zaujmy st dotknuté konanim poruSujucim
pravo, ku ktorému dochddza na jeho Uzemi, si mdzu siidnou cestou
vymahat' Skody a/alebo ziadat' stidny zékaz alebo v potrebnych pripa-
doch zhabanie materidlu porusujiceho ich prava, ako aj zariadeni,
vyrobkov alebo suciastok, ktoré¢ su uvedené v clanku 6 ods. 2

3. Clenské §taty zabezpegia, aby nositelia prav mali moznost’ Ziadat
o sudny zékaz proti sprostredkovatel'om, ktorych sluzby vyuzivaju tretie
strany na poruSovanie autorského prava alebo s nim suvisiaceho préava.

Clanok 9

Pokracovanie uplatiiovania inych pravnych ustanoveni

Tato smernica plati bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajuce sa
predovsetkym patentovych prav, ochrannych znamok, dizajnovych prav,
uzitkovych vzorov, topografie polovodi¢ovych vyrobkov, ochrany typu
pisma, podmienecného pristupu, pristupu do kablovych rozvodov vysie-
lacich spolo¢nosti, ochrany narodnych kultirnych hodnét, poziadaviek
na pravnu zaruku, zdkonov o kartelovych praktikdch a nekalej sutazi,
obchodného tajomstva, bezpecnosti, dovernosti, ochrany udajov a stkro-
mia, pristupu k verejnym dokumentom a zmluvného prava.

Clénok 10

Casova posobnost’

1. Ustanovenia tejto smernice platia vo vztahu ku vSetkym dielam
a inym predmetom ochrany, o ktorych sa zmienuje tato smernica a ktoré
budil 22. decembra 2002 chranené pravnymi predpismi ¢lenskych Statov
v oblasti autorského prava a s nim stvisiacich prav, alebo ktoré spinaju
kritéria na ochranu podl’a ustanoveni tejto smernice alebo podla usta-
noveni uvedenych v ¢lanku 1 ods. 2.

2. Této smernica plati bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek
uzavreté akty a prava nadobudnuté do 22. decembra 2002.

Cléanok 11

Technické upravy

1. Smernica 92/100/EHS sa meni a dopiia takto:

a) Clanok 7 sa vyptsta;



0200110029 — SK — 10.10.2017 — 001.001 — 9

b) Clanok 10 ods. 3 sa nahradza takto:

»3.  Obmedzenia sa uplatnia iba v niektorych osobitnych pripa-
doch, ktoré nie su v rozpore s normalnym vyuzivanim predmetu
ochrany a neprimerane neposkodzuju opravnené zaujmy nositela
prav.«

2. Clanok 3 ods. 2 smernice 93/98/EHS sa nahradza takto:

»2.  Prava vyrobcov zvukovych zdznamov skoncia 50 rokov po
zhotoveni zaznamu. Ak vSak bol zvukovy zaznam v priebehu
tohto obdobia uverejneny v stlade so zakonom, uvedené prava
skoncia 50 rokov odo dna prvého zakonného uverejnenia. Ak v prie-
behu obdobia uvedeného v prvej vete nedoslo k zakonnému uverej-
neniu a ak bol zvukovy zaznam v tomto obdobi zakonnym
sposobom verejne prenasany, uvedené prava zanikaji 50 rokov
odo dna prvého zakonného verejného prenosu.

Avsak v pripade, ked” kvoli uplynutiu doby ochrany poskytnutej
v stlade s tymto odsekom vo verzii pred jeho zmenenim a doplnenim
smernicou  2001/29/ES ~ Europskeho  parlamentu a  Rady
z 22. maja 2001 o harmonizacii niektorych aspektov autorského
prava a s nim suvisiacich prav v informacnej spolo¢nosti (*) prava
vyrobcov zvukovych zdznamov uz dna 22. decembra 2002 nebudt
chranené, tento odsek nebude mat’ i¢inok obnovenia ochrany tychto
prav.

*) U. v. ES L 167, 22.6.2001, s. 10.

Clanok 12

Zaverecné ustanovenia

1.  Komisia predlozi Eurépskemu parlamentu, Rade a Hospodarskemu
a socialnemu vyboru najneskor do 22. decembra 2004 a potom kazdé tri
roky spravu o uplatiovani tejto smernice, v ktorej, okrem iného,
na zéklade osobitnych informécii poskytnutych Clenskymi Statmi zhod-
noti najmd uplatiovanie ¢lankov 5, 6 a 8 vo vztahu k rozvoju digital-
neho trhu. V pripade ¢lanku 6 zhodnoti najma, ¢i tento clanok poskytuje
dostato¢nu troven ochrany a ¢i konanie povolené pravnym predpisom
nie je negativne ovplyvnené pouzitim ucinnych technologickych opat-
reni. V pripade potreby predlozi ndvrhy na zmenu a doplnenie tejto
smernice, najmi z dovodu zaistenia fungovania vnatorného trhu podl'a
¢lanku 14 zmluvy.

2. Ochrana prav suvisiacich s autorskym pravom podla tejto smer-
nice zostane nezmenena a ziadnym sposobom neovplyvni ochranu auto-
rského prava.

3.  Tymto sa ustanovuje Kontaktny vybor. Skladd sa zo zastupcov
prislusnych uradov clenskych S$tatov. Predseda mu zastupca komisie
a zasada bud’ z iniciativy predsedu alebo na ziadost’ delegacie niekto-
rého c¢lenského Statu.

4. Ulohou vyboru je:

a) vyhodnocovat dopad tejto smernice na fungovanie vnutorného trhu
a upozorinovat’ na vsetky t'azkosti;
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b) organizovat’ konzultacie o vSetkych otdzkach stvisiacich s uplatio-
vanim tejto smernice;

¢) ulahcovat vymenu informécii o relevantnom pokroku v pravnych
predpisoch a precedenénom prave, ako aj o relevantnom hospodar-
skom, socidlnom, kultirnom a technologickom pokroku;

d) posobit’ ako hodnotiace forum digitalneho trhu s dielami a inymi
tovarmi vratane sukromného kopirovania a pouzivania technologic-
kych opatreni.

Clanok 13
Ukinnost’
1. Clenské §taty prijmii zakony, iné pravne predpisy a spravne opat-

renia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou do
22. decembra 2002. Bezodkladne o tom informuju Komisiu.

Clenské $taty uved priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich
uradnom uverejneni odkaz na tuto smernicu. Podrobnosti o odkaze
upravia Clenské Staty.

2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni

vnutrostatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti pdsobnosti
tejto smernice.

Clénok 14
Adresati

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.



